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Profesor Pavao Tekavcié
O sedamdesetoj obljetnici Zivota

Radin i skroman — prof. Pavao Tekav¢i¢ navr§io je sedamdesetu obljetnicu Zi-
vota (23.VIIL. 1931.) u osami sa svojim knjigama i djelom koje izaziva ushit i
postovanje. Na izmaku njegove jubilarne godine valja nam to zabiljeZiti zbog nas
samih nebriZnih i zbog njegova djela na koje smo ponosni.

U plejadi uglednih hrvatskih romanista jezikoslovaca kao §to su: P. Skok, M.
Deanovié¢, P. Guberina, Z. Muljaci¢, V. Vinja, A. Kovacec ... prof. P. Tekavcic
dostojno im se pridruZuje te s njima pronosi ugled hrvatske romanistike daleko
izvan Hrvatske.

Poznat i priznat na mnogim romanskim katedrama u svijetu, na kojima su
neke njegove knjige udzbenici i obvezna literatura, u nas je, po na$oj navadi, sve
manje prisutan. Sve viSe ga guta muk naSe bezrazloZne nezahvalnosti, pogotovu
otkad ga je bolest privezala uz kucu, uz radni stol, za kojim je jo§ uvijek djela-
tan, premda ne onako zahuktan u radu, na kakva smo ga bili nauceni pratiti u pro-
teklim desetljecima.

Rodio se prije 70 godina u Zagrebu. Diplomirao je s izvrsnim ocjenama
romansku filologiju. Prof. Mirko Deanovi¢ uzeo ga je za asistenta 1957. godine.
Doktorirao je 1963. u Zagrebu. Otad polinje njegova uspjeSna Kkarijera
sveucili§noga profesora. Godine 1980. iz osobnih razloga povlaci se s katedre na
kojoj je dugo djelovao kao istaknuti profesor Zagrebackog sveuciliSta i postaje
profesorom talijanistike u Puli u okviru Rijeckoga sveucili§ta. Naceto zdravlje
nekad strastvenog planinara i naporna putovanja u Pulu prisilili su ga da se 1983.
povuce u mirovinu.

Njegova doktorska disertacija o istroromanskom govoru Vodnjana (1970.) bila
je u svoje vrijeme izradena strukturalistickom metodologijom i po interpretaciji
podataka ostala je uzornom obradom jednog organskog idioma na hrvatskom
podrudju. Ona je to i danas. Istroromanska tematika vezala ga je trajno uz Istru,
uz istroromansku i uopée romansku tematiku, dana$nju i proslu, te je postao priz-
natim, najuglednijim poznavateljem istoromanskoga jezika.

Obavio je mnoga terenska istraZivanja, poglavito po Istri. Bio je na nekoliko
studijskih boravaka u Italiji i Rumunjskoj, sudjelovao je na mnogim znanstvenim
skupovima s uvijek zapaZenim prilozima, i diskusijama koje je vodio na svim
vaZznijim romanskim jezicima.

Njegova je bibliografija impozantna. SadrZava knjige o vulgarnom latinitetu
(1970.), zapaZeni ud’benik Uvod u lingvistiku (1979.), te preko dvije stotine
znanstvenih i stru¢nih priloga, od kojih desetak iz onomastike, u kojima je obra-
dio, u svjetlu kontaktne lingvistike, romansko-hrvatska jezi¢na proZimanja.
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Bio je i ostao istaknutim suradnikom u naSem onomastickom Casopisu, pa
¢emo se osvrnuti na taj rad i tu dragu i dugu suradnju.

U vrlo zapaZenom i Cesto citiranom radu o kriterijima stratifikacije i regio-
nalne diferencijacije romanstva na istoénom Jadranu (OJ, 6, 1976, 35-56) raz-
matra tri sloja romanstva: balkanski latinitet, dalmatski i mletacki te njihovo pre-
poznavljanje u romanskim toponimima, koje su Hrvati i drugi juZni Slaveni pri-
lagodili svojim jezicima u razliCitim stadijima njihova jezi¢noga razvitka, §to je
vaZno za kronologiju tih jezi¢nih proZimanja, u kojem se ogledaju i najranije
potvrde hrvatskoga jezika.

U ras¢lambi toponima Motovun (Montona) i Flaveyco (Flavi vicu) upozorava,
na temelju silaznih dvoglasa u tim i drugim toponimima, na rasprostranjenost
istroromanskih govora na kudikamo prostranijim podrucjima nego su to danasnja
(0J, 9, 1982, 129-135).

U radu Toponomastika u suvremenom studiju retoromanskih govora (OJ, 12,
1987, 1-15) pokazuje kako je starost toponima i njihova kronoloska stratigrafija
znacajna i poticajna u rjeSavanju mnogih jezi¢nih pojava, jer su toponimi pouz-
dani svjedoci ukorijenjenosti odredene jeziCne etnije i svjedoce o dugotrajnim
naseobinama onih koji su doti¢na imena dali ili ih prilagodili sacuvanim likovi-
ma.

O etimolo$kim sastavnicama u Pellizzerovu rje¢niku rovinjskoga dijalekta
Tekav¢i¢, djelomi¢no i na onomastickoj gradi, pokazuje sloZenost etimoloSkih
istraZivanja u tisucljetnoj stratigrafiji istarskoga romanizma u interferencijama s
drugim govorima i jezicima u Istri (OJ, 19, 1991, 133-139).

Profesor Pavao Tekavc€i¢ je, uz toponimiju, jednaku pozornost posveéivao i
antroponimiji. Od tih radova spominjemo zanimljivu studiju Lingvisticki aspekti
vodnjanskih nadimaka (OJ, 3—4, 1973-1974, 161-177). U njoj on, uz zanimljivu
jezi¢nu ra§¢lambu (tvorbu, porijeklo, znacenje), istraZuje i psiholoSku stranu koja
se ogleda u nastanku i funkciji nadimaka. U nadimcima se, naime, oCituje i
kreacijska sredina i afektivnost u tvorbenim postupcima i varijantnosti likova u
&asu njihovih oblikovanja i preobrazbi od onih koji su te nadimke stvarali i onih
koji su ih dobili u nasljedstvo.

Onomasticke priloge prof. P. Tekav¢ié¢ objavljivao je i drugdje, npr. u Cakav-
skoj rici (Split 1987., 1, 119-123). Posvuda u svojim radovima uzimao je u raz-
matranje onime, smatrajuci ih ne samo spomenicima materijalne i duhovne kul-
ture naroda i kraja u kojima Zive nego i vaZnim jezi¢nim podacima koji se
i§¢itavaju iz njihovih likova i njihovih onomastickih (i leksic¢kih) sadrZaja.

U jednom od posljednjih priloga u naSem ¢asopisu: Onomasika u rumunjskoj
“Enciklopediji romanskih jezika” (FOC, 1, 1992, 83-93) autor je panoramski,
stru¢no i pregledno razloZio znadajke romanske onomastike kao $to su: antro-
ponimi i razvitak imenske formule u latinskom i u kasnijim romanskim jezicima,
horonimi (imena zemalja i pokrajina te glavne imenske kategorije), deonimi
(apelativi od vlastitih imena), hidronimi (iz predindoeuropskog, indoeuropskog,
predlatinskog, latinskog i romanskog sloja te utjecaj superstratnih jezika s koji-
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ma su romanski jezici dolazili u doticaj), hipokoristici (njihov nastanak, tvorba i
afektivni sadrZaj), krsna imena (s bizantskim, germanskim i slavenskim adstrati-
ma), prezimena (njihov nastanak, tvorba i pro§irenost), patronimi, matronimi,
gentiliciji, ojkonimi (i njihova najce$éa tvorba), oronimi, pseudonimi, nadimci (s
naj¢e$¢im motivima nastanka), te osvrti na formalnu, sadrZajnu i izvanjezi¢nu
sastavnicu u vlastitim imenima.

Njegovo je kapitalno djelo Grammatica storica dell’ italiano (1. Fonematica,
II. Morfosintassi, 1Il. Lessico — Bologna 1972. i 1980.). Tim knjigama P.
Tekavdic je ostavio trajnan trag u talijanistici.

Objavljivao je u mnogim drugim uglednim ¢asopisima u nas i u inozemstvu.
Poznati slovenski €asopis Linguistica (XXXI, 1, 2, 1991.) posvecen je bio
Tekavcicevoj Sezdesetoj obljetnici Zivota. Prilozima u tom svecanom broju odaz-
vala su se istaknuta imena europskoga jezikoslovlja, osobito romanistike, a
prigodna Tabula gratulatoria bila je ispisana Cestitkama mnogih istaknutih
lingvista s europskih sveucilista.

Premda sa svojom suprugom Zoricom stanuje u samom sredi§tu Zagreba,
ostao je od mnogih zaboravljen. PrepuSten samod¢i, muku i knjigama. Ostao se
druZiti s rije¢ima i postao velikim poklonikom rijé€i: njezina porijekla, njezine
povijesti, njezinih susreta s inojezi¢nicama i njezinih priop¢ajnih i stilistickih
funkcija. Ustrajan tragalac za to¢nim, provjerljivim podacima, ostavio je radove
koji su znanstveno domi$ljeni, jezi¢no izbruSeni i nadasve pouzdani.

Dopisni je ¢lan Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. Biran je u mnoga
europska strucna i strukovna drustva kao §to su Societé de la Linguistique Ro-
mane, Societd di Linguistica Italiana, Societé de la Linguistique de Paris itd.
Drugi su prije i bolje prosudivali njegove znanstvene prinose od nas i iskazivali
mu svoja priznanja.

Dobio je nagradu Republike Italije (1979.), a nedavno (u prosincu 2001.) i
Talijanskoga instituta pri Talijanskom veleposlanstvu u Zagrebu.

Drugi su ga predlagali i birali u elitne inozemne znanstvene udruge, drugi su
mu dijelili odli¢ja i posvedivali zbornike njemu u Cast.

Njegova knjiga izabranih radova Istoromanske studije, najboljega znalca te
problematike u svijetu, ¢eka ve¢ godinama kod naSih izdavaca.

Dostojno je i pravo da se na ovim stranicama prisjetimo njegove 70. obljet-
nice Zivota i 40. godi$njice izuzetno plodnoga rada kojim je zaduZio hrvatsku
romanistiku postavsi jedno od prvih imena u njoj.

Posten, skroman i marljiv, izgradio je sebi spomenik za Zivota. Zavrijedio je i
na¥ spomen i naSu zahvalnost u okruZju svojega samovanja i naSega zaborava.
Nadamo se da ¢e ga i dalje resiti svjeZina duha i da ga jo§ dugo nece napustiti
onaj dio zdravlja koji je uspio sacuvati. Ovaj ¢asopis i ovo Uredni$tvo imaju se
pravo nadati od njega novim prilozima.

Petar SIMUNOVIC
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